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01-julij-2006

Izdelki, ki se uporabljajo za pripravo pitne vode — Aktivnho oglje v zrnih — 1. del:
Sveze aktivno oglje v zrnih

Products used for the treatment of water intended for human consumption - Granular
activated carbon - Part 1: Virgin granular activated carbon

Produkte zur Aufbereitung von Wasser fur den menschlichen Gebrauch - Granulierte
Aktivkohle - Teil 1: Frische.granulierte*Aktivkohle

Produits utilisés pour le traitement de I'eau destinée a la consommation humaine -
Charbon actif en grains - Partie 1: Charbon actif en grain vierge

Ta slovenski standard je istoveten z: EN 12915-1:2003/AC:2006

ICS:

13.060.20 Pitna voda Drinking water

71.100.80 Kemikalije za Cis€enje vode Chemicals for purification of
water

SIST EN 12915-1:2003/AC:2006 en,fr,de

2003-01.Slovenski institut za standardizacijo. RazmnoZevanje celote ali delov tega standarda ni dovoljeno.
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EUROPEAN STANDARD EN 12915-1:2003/AC
NORME EUROPEENNE May 2006
Mai 2006

EUROPAISCHE NORM Mai 2006

ICS 71.100.80

English version
Version Francaise
Deutsche Fassung

Products used for the treatment of water intended for human consumption -
Granular activated carbon - Part 1: Virgin granular activated carbon

Produits utilisés pour le traitement de l'eau Produkte zur Aufbereitung von Wasser fur
destinée a la consommation humaine - den menschlichen Gebrauch - Granulierte
Charbon actif en grains - Partie 1: Charbon Aktivkohle - Teil 1: Frische granulierte
actif en grain vierge Aktivkohle

This corrigendum becomes effective on 3 May 2006 for incorporation in the three official language
versions of the EN.

Ce corrigendum prendra effet le 3 mai 2006 pour incorporation dans les trois versions linguistiques
officielles de la EN.

Die Berichtigung tritt am 3.Mai 2006 zur Einarbeitung.in’die drei offiziellen Sprachfassungen der EN
in Kraft. '
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EN 12915-1:2003/AC:2006 (E/F/D)

English version
The superseding note shall be modified as follows:

On the title page
Supersedes EN 12915:1999

In the foreword
This document, together with EN 12915-2:2003, supersedes EN 12915:1999.

Version francgaise
La mention de remplacement doit étre modifiée comme suit:

Sur la page de titre
Remplace EN 12915:1999

Dans I'avant-propos
Le présent document, avec 'EN 12915-2:2003, remplace 'EN 12915:1999.

Deutsche Fassung
Der Ersatzvermerk muss wie folgt modifiziert werden:

Auf der Titelseite:
Ersatz fiir EN 12915:1999

Im Vorwort:
Dieses Dokument, mit EN 12915-2:2003, ersetzt EN 12915:1999.
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